
Глава 33

Ответ Сары

– Курт, что ты делаешь? Ты же последний, – сказал Скотт в воздух. Вскоре после этого в
комнате раздался шум, и Курт внезапно появился с пакетом картофельных чипсов в руках.

– Извините за задержку. Подумал, что у меня есть время перекусить.

Сара с удивлением наблюдала за происходящим. Хотя она впервые увидела мутанта, по-
настоящему ее поразило то, что она воочию наблюдала телепортацию.

Кроме того, был еще один момент, который вызвал у Сары удивленное выражение лица.
Вместо подростка перед ней, казалось, стоял какой-то монстр. Конечно, это была всего лишь
мысль Сары, а не то, во что она действительно верила.

– Курт, я думаю, это не лучший способ представиться человеку, который только что узнал, что
он мутант, – голос паренька в очках, казалось, привлек внимание последнего члена группы,
который до этого момента, казалось, не имел ни малейшего представления о своей нынешней
внешности. У него был короткий темно-синий мех, заостренные уши, как у эльфа, желтые глаза
без зрачков и рот с острыми зубами. Кроме того, вместо обычных пяти пальцев на руках у него
было только три, а на ногах – два. Кроме того, у него был длинный хвост.

– Упс, я виноват… Хочешь картошки? – спросил Курт, протягивая Саре небольшой пакет. Хотя
она знала, что должна быть совершенно удивлена, но, честно говоря, из-за множества событий,
произошедших за последние несколько дней, Сара не была так удивлена, как ей казалось. По
крайней мере, он был просто еще одним ненормальным человеком, которого она знала.

Конечно, Сара не могла отрицать, что может превратиться в нечто гораздо более страшное.
Поэтому она решила не быть слишком строгой к Курту. В конце концов, теперь они наверняка
будут проводить много времени вместе.

– На этот раз я пас… Тем не менее, приятно познакомиться, – сказала Сара.

Услышав эти слова, Курт принял рукопожатие Сары с улыбкой на лице. Затем атмосфера снова
стала серьезной. Видя, что настал подходящий момент, человек в инвалидном кресле наконец
заговорил:

– Прежде чем мы перейдем непосредственно к делу, я вспомнил, что не представился. Меня
зовут Чарльз Фрэнсис Ксавье, а этого ворчливого парня рядом со мной – Логан. Если хотите,
можете называть меня профессором Ксавье, так ко мне обращаются все мои ученики.

Услышав это, Сара кивнула. Вскоре после этого была наконец затронута основная тема.



– Теперь перейдем к главному вопросу. Вы уже обдумали свой ответ?

Услышав эти слова, четверо студентов Ксавье замолчали, наблюдая за выражением лица Сары.
В это время Джин уже некоторое время пыталась прочесть мысли Сары, но почему-то
казалось, что что-то препятствует доступу.

Тем не менее, поскольку профессор ничего не говорил, Джин предположила, что это просто
что-то происходит с ней. Однако на самом деле даже Ксавье не мог получить доступ к разуму
Сары, чтобы как-то повлиять на нее и заставить принять его предложение. Ксавье знал, что
внешний мир может быть жесток к мутантам, и именно поэтому ему нужно было убедить Сару
согласиться, чтобы защитить ее.

Хотя это и очевидно, но то, что мешало Джин и Ксавье использовать свои ментальные
способности, – это Прайм. Он не знал как, но каким-то образом Прайм смог создать в сознании
Сары внешний слой, который защищал ее от ментальных атак. Однако Прайм решил пока не
сообщать Саре об этом. Он не хотел волновать ее лишними вопросами; он расскажет ей об этом
в другой раз.

– Я долго думала над вашим предложением и решила, что приму его. Во-первых, потому что я
хочу вернуться к учебе, а поскольку у меня нет родителей, думаю, это будет сложновато.
Кроме того, у меня есть несколько условий, чтобы принять ваше предложение.

Слова Сары удивили всех, возможно, потому, что она не прошла через то, через что прошло
большинство. Обычно новые мутанты быстро принимали предложение Ксавье, не требуя
ничего взамен, только защиты.

– Очень хорошо, давайте послушаем.

После этого Сара начала излагать свои условия. Хотя ей очень хотелось согласиться, она
быстро отказалась бы, если бы почувствовала, что ее желаниями пренебрегают.

– Во-первых, несмотря на то, что я приехала в вашу школу, я буду платить за свое пребывание.
Я знаю, что это может показаться немного грубым, но я не хочу чувствовать себя привязанной
к чему-то. Кроме того, когда я решу уйти, я хочу, чтобы вы пообещали не пытаться меня
остановить.

Услышав эти слова, Ксавье замолчал, продолжая выслушивать условия Сары.

– Кроме того, мне нужно, чтобы вы записали меня в какую-нибудь школу.

Высказав свои условия, Сара замолчала, ожидая дальнейших слов профессора. Увидев, что
Сара закончила, Ксавье просто кивнул.



– Очень хорошо, мы удовлетворим твою просьбу. На самом деле, у нас нет причин отказывать.
Наша школа – не тюрьма, а скорее место, где мутантам помогают понять свои способности и
контролировать их, чтобы в будущем они могли реинтегрироваться в общество. Мы будем рады
видеть тебя в наших рядах.

Услышав эти слова, Сара улыбнулась, поняв, что переговоры прошли успешно. С этими
словами она потянулась, позволяя усталости, о которой даже не подозревала, рассеяться.

– Хорошо, тогда, когда ты будешь готова, мы можем отправиться.

Услышав это, Сара просто кивнула. Честно говоря, ей нечего было взять с собой, кроме
блокнота Прайма, который он использовал для работы.

– Мы можем идти. По правде говоря, я здесь не так давно, поэтому мне нечего взять с собой. Я
просто возьму свой блокнот, и мы можем идти.

После этого Сара поспешила взять свой блокнот, а Ксавье и остальные ушли, сказав Саре, что
будут ждать ее на парковке. Сара не обратила на это особого внимания и быстро убрала
блокнот в сумку, после чего направилась к входной двери своей квартиры.

Однако перед тем как уйти, Сара на мгновение задумалась, вспоминая моменты, проведенные
в этом месте. Несмотря на то, что впечатления были совсем не обычными, Сара не могла
отрицать, что у нее остались воспоминания о Прайме. Даже если она больше не будет здесь
жить, Сара всегда будет помнить это место как дом, в который хочется возвращаться.

– Ты готова? – спросил Прайм, обращаясь к Саре.

Услышав это, Сара с улыбкой на лице спросила:

– Ты будешь со мной?

– Конечно.

Услышав ответ Прайма, Сара двинулась вперед.

– Тогда я более чем готова.
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